Zmluva o spolupraci

MAGTS2100143
uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,0bZ")
(dalej len ,Zmluva“)

medzi zmluvnymi stranami:

Hlavné mesto Slovenske;j republiky Bratislava, so sidlom Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava, zastupené Ing.
Tatiana Kratochvilova prva namestni¢ka primatora na zaklade rozhodnutia €. 35/2015 primatora hlavného mesta
Slovenskej republiky Bratislavy o podpisovani pisomnosti a pravnych dokumentov v zneni neskorsich predpisov, ICO:
00 603 481, DIC: 2020372596, Bankové spojenie: CSOB, a.s., IBAN: SK37 7500 0000 0000 2582 9413, SWIFT:
CEKOSKBX, kontakt: Mgr. lvana Male$

(dalej len ,Hlavné mesto®)
a

Odvoz a likvidacia odpadu a.s. v skratke: OLO a.s., so sidlom Ivanska cesta 22, 821 04 Bratislava, zastlpené: Ing.
Pavel Rudy, ¢len predstavenstva, Ing. Andrej Rutkovsky, ¢len predstavenstva, 1CO: 00 681 300, DIC: 2020318256, IC
DPH: SK2020318256, Bankové spojenie: CSOB, a.s., IBAN: SK37 7500 0000 0000 2533 2773, SWIFT: CEKOSKBX,
Kontakt: Ing. Anna Vargova

(dalejlen ,OLO ")

(dalej ,Hlavné mesto* a ,,0LO" spoloéne tieZ ako ,zmluvné strany®)

Preambula

1. Zmluvné strany sa v stlade s obsahom ich predchadzajucich rokovani dohodli na uzatvoreni tejto Zmluvy podfa ust.
§ 269 ods. 2 ObZ, v sulade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky a za podmienok dohodnutych dalej v tejto
Zmluve.

2. OLO je obchodné spolo¢nost so 100 %-nou majetkovou Géastou Hlavného mesta, ktorej hlavnou &innostou je zber,
odvoz a energetické zhodnocovanie komunélneho odpadu.

3. Ugelom Zmluvy je Uprava prav a povinnosti spojenych s vynakladanim finanénych prostriedkov a ludskych zdrojov
potrebnych na Uspesnu pripravu a realizaciu predmetu Zmluvy.

Clanok 1
Predmet, ucel a miesto plnenia predmetu Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je dohoda zmluvnych strdn o podmienkach spoluprace a vzajomnych pravach
a povinnostiach za U¢elom pripravy a realizacie podujati v ramci projektu budovania stabilného centra opatovného
pouZitia s nazvom Mestsky bazar (dalej len ,mestsky bazar) v roku 2021.

2. Mestsky bazar sa uskutocni v Bratislave na Bazovej ulici €. 8 na pozemku registra ,C*, p.€. 10132/12, k.U Nivy, obec
Bratislava, mestska Cast RuZinov, okres Bratislava, zapisanom na liste viastnictva €. 797, ktory je vo vlastnictve
Hlavného mesta (dalej len ,priestor na Bazovej*).

3. Zmluvné strany sa dohodli, ze v roku 2021 sa uskutocnia tri (3) mestské bazare; prvy (1.) mestsky bazar sa uskutoéni
v termine 26.06.-27.06.2021, druhy (2.) mestsky bazar sa uskutocni na jesen a treti (3.) mestsky bazar sa uskutocni
v decembri, pri¢om presné terminy druhého (2.) a tretieho (3.) mestského bazaru v roku 2021 si zmluvné strany
dohodnu pisomnou formou.

Clénok 2
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Zmluvné strany su povinné konat vzdy vo vzajomnej sucinnosti tak, aby bol predmet a ucel tejto Zmluvy splneny
riadne a vcas.



. OLO sa zavazuje realizovat nasledovné &innosti:

- zabezpeCenie personalnych kapacit na projektovy manazment a dalsie Cinnosti nevyhnutné pre napinenie
predmetu a Ucelu Zmluvy,

- zabezpecenie vozidiel, techniky a materidlov potrebnych na pripravu a realizaciu mestského bazéru,

- zber predmetov v sidle OLO, prip. na inom mieste, na ktorom sa vopred zmluvné strany dohodnd,

- Uprava priestoru na Bazovej podia pokynov Hlavného mesta, priCom zmluvné strany su povinné vopred
dohodnut vySku ceny Upravy priestoru na Bazovej,

- nakup mobilidru na umiestnenie vyzbieranych predmetov v priestore na Bazovej, prip. nevyhnutna Uprava
mobilidru vhodného na umiestnenie vyzbieranych predmetov,

- presun vyzbieranych predmetov a ostatnych veci nevyhnutnych na realizaciu mestského bazaru do priestoru na
Bazovej,

- zabezpecenie odovzdania predmetov a prijmu prispevkov poCas mestského bazaru,

- zabezpecenie prevedenie prijmu z prispevkov na transparentny ucet v SLSP, a.s. banke, IBAN: SK26 0900
0000 0051 7163 6209,

- zabezpecenie potrebnych pravnych Ukonov, povoleni a dokumentov nevyhnutnych na realizaciu mestského
bazaru,

- vytvorenie webovej stranky mestského bazaru,

- propagéacia mestského bazaru prostrednictvom marketingovych aktivit,

- zabezpecenie odvozu a likvidacie vyzbieranych predmetov z priestoru na Bazovej, a to najneskér do skoncenia
platnosti tejto Zmluvy, pokial sa OLO a Hlavné mesto nedohodnu na uchovani predmetov na neskorsie pouzitie,

- uhradenie nakladov podfa bodu 3 tohto ¢lanku Zmluvy.

. OLO sa zavazuje na realizaciu kazdého mestského bazaru vyélenit a pouzit financné prostriedky maximaine vo
vy$ke 20.000 EUR (slovom: dvadsattisic eur); spolu v roku 2021 vo vyske 60.000 EUR (slovom: Sestdesiattisic eur).

. OLO sa zavazuje zrealizovat mestsky bazar v termine, ktory je uvedeny v tejto Zmluve, prip. v termine, ktory si
vopred zmluvné strany pisomne potvrdia.

. OLO sa zavazuje realizovat ¢innosti uvedené v bode 2 tohto ¢lanku Zmluvy v stlade s poziadavkami Hlavného
mesta.

. Hlavné mesto sa zavazuje poskytnut priestor na Bazovej, v ktorom sa bude mestsky bazar realizovat.
. Hlavné mesto sa dalej zavézuje zabezpedit:

- sUcinnost pri projektovom manazmente vyhradenim personélnych kapacit,
- propagaciu mestského bazaru prostrednictvom marketingovych aktivit, vratane dodania obsahu na web stranku
mestského bazéru.

. Hlavné mesto sa zavazuje poskytnat OLO pri pIneni tejto Zmluvy objektivne nevyhnutnd stcinnost. Za Hlavné mesto
je opravnena davat pokyny kontakiné osoba uvedena v odseku 14 tohto ¢lanku Zmluvy. Pokyny Hlavného mesta
prostrednictvom kontaktnej osoby st pre OLO zavazné.

. Ak redlne naklady na realizaciu jednotlivého mestského bazaru prekro€ia maximalnu sumu, ktort je OLO opravnené
vyclenit a pouzit na realizaciu mestského bazaru podla odseku 3 tohto ¢lanku, OLO sa zavazuje uhradit naklady na
mestsky bazar vo vySke maximalnej sumy podia odseku 3 tohto &lanku a Hlavné mesto sa zavazuje uhradit néklady
na mestsky bazar vo vyske rozdielu medzi realnymi nakladmi a sumou uhradenou OLO, maximalne vo vyske 10.000
EUR (slovom: desattisic eur) na kazdy mestsky bazar, spolu v roku 2021 vo vySke maximalne 30.000 EUR (slovom:
tridsattisic eur).

10. Hlavné mesto sdhlasi s umiestnenim ambulantného predaja poCas konania mestského bazaru v priestore na

Bazovej.

11. OLO sa zavézuje riadne a v€as informovat Hlavné mesto o v3etkych skutoénostiach, ktoré mdzu docasne alebo

trvalo obmedzit realizaciu predmetu Zmluvy.

12. Spoloénost OLO je povinna poskytnut Hlavnému mestu spravu o stave pinenia svojich povinnosti v zmysle tejto

Zmluvy, a to do trnastich (14) kalendarnych dni odo dfia dorucenia pisomnej poziadavky Hlavného mesta o dodanie
spravy o stave plnenia povinnosti podfa tejto Zmluvy.

13. Zmluvné strany sa dohodli, ze k vyuctovaniu finanénych prostriedkov ddjde vzdy do 15, slovom péatnast,

kalendarnych dni po ukonéeni mestského bazaru, okrem mestského bazaru, ktory sa bude konat v decembri;
mestsky bazar, ktory sa bude konat' v decembri je nevyhnutné medzi zmluvnymi stranami vyucétovat najneskér do 5,



slovom péat, kalendarnych dni po jeho ukonéeni. Zmluvné strany si po ukoneni kazdého mestského bazaru
navzajom preukazu poskytnuté finanéné plnenia. V pripade, Ze by rozpodet mestského bazaru presiahol sumu
30 000, slovom tridsattisic, eur, Zmluvné strany uzatvoria dodatok k tejto Zmluve, ktorého predmetom bude dohoda
0 Uhrade tychto nékladov.

14. Zmluvné strany sa dohodli, Ze kontaktnymi osobami su:

za OLO vo veciach zmluvnych: Anna Vargova, e-mail: vargova@olo.sk
za OLO vo veciach realizacie: Peter Brestovansky, e-mail: brestovansky@olo.sk
za Hlavné mesto: Ivana Male$, e-mail: ivana.males@bratislava.sk

15. OLO vyhlasuije a svojim podpisom potvrdzuje, Ze v plnom rozsahu dodrZiava a zabezpecuje dodrZiavanie v3etkych
aplikovatelnych pracovnoprévnych predpisov v oblasti nelegalneho zamestnavania, a to predovsetkym zékona €.
311/2001 Z. z. Zakonnika prace v zneni neskorsich predpisov a zakona €. 82/2005 Z. z. o nelegélnej praci a
nelegalnom zamestnavani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (spolu dalej len
,Pracovnopravne predpisy"). Spolo¢nost OLO tymto vyhlasuije, ze si je pine vedoma vSetkych povinnosti, ktoré pre
neho z Pracovnopravnych predpisov vyplyvajl a zavazuje sa ich dodrziavat poCas celej doby platnosti tejto Zmluvy.
OLO sa zavazuje najma zamestnavat zamestnancov legaine a neporusovat tak zakaz nelegalneho zamestnavania
upraveny v Pracovnopravnych predpisoch.

16. Zmluvné strany sa dohodli, Zze v pripade, ak akykofvek kontrolny orgdn ulozi sankciu Hlavnému mestu v désledku
objektivne preukazaného poruSenia pravnych predpisov zo strany OLO v suvislosti s realizaciou predmetu tejto
Zmluvy, OLO je povinné uhradit Hlavnému mestu zmluvnd pokutu vo vySke sankcie uloZenej kontrolnym organom.

Clénok 3
Platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyG¢tovanie finanénych prostriedkov v termine a v zmysle ¢lanku 2 odsek 13 tejto
Zmluvy sa bude konat formou oboma zmluvnymi stranami potvrdeného a podpisaného vyuctovania vynalozenych
nakladov na realizaciu mestského bazaru.

2. Sumu, ktora predstavuje naklady Hlavného mesta na mestsky bazar v zmysle ¢lanku 2 odsek 9 tejto Zmluvy uhradi
Hlavné mesto bezhotovostnou platbou na zaklade faktiry vyhotovenej OLO do piatich (5) kalendarnych dni od
potvrdenia vyuctovania podlfa odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy, priom vyUctovanie podpisané oboma zmluvnymi
stranami bude prilohou faktury. OLO vystavi a doru¢i Hlavnému mestu faktlru za decembrovy mestsky bazar
najneskér 15.decembra 2021.

3. Splatnost faktury je tridsat (30) dni odo diia jej preukazatelného dorucenia Hiavnému mestu. Dfiom dhrady je def
odpisania finan¢nych prostriedkov z G¢tu Hlavného mesta.

4. Faktlra musi obsahovat nalezitosti dariového dokladu podla § 74 ods. 1 zakona €. 222/2004 Z. z. 0 dani z pridane;
hodnoty v zneni neskorsich predpisov. Zalohové platby a preddavky Hlavné mesto neposkytuije.

5. V pripade, ze faktura vyhotovena OLO bude obsahovat nespravne alebo nedpiné daje, je Hlavné mesto opravnené
faktaru vratit OLO v lehote splatnosti s pisomnym odévodnenim, na dopinenie a odstranenie zistenych nedostatkov.
OLO je povinné fakturu podra charakteru nedostatku opravit, doplinit alebo vyhotovit novu faktaru. V takomto pripade
nova lehota splatnosti za¢ne plynut dfiom dorucenia doplnenej alebo opravenej faktury Hlavnému mestu.

6. OLO nema pravo jednostranne si zapo€itat vo¢i Hlavnému mestu akukolvek splatnG pefiazni pohladavku. OLO
taktiez nie je opravnené, bez pisomného suhlasu Hlavného mesta, postupit na tretiu osobu akékolvek prava
a povinnosti, ktoré OLO vyplyvaju z tejto Zmluvy.

Clénok 4
Trvanie a zanik Zmluvy
1. Téato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu do 31.01.2022.
2. Uginnost tejto Zmluvy pred uplynutim dojednanej doby podla odseku 1 tohto €lanku Zmluvy sa kongi:

a. pisomnou dohodou zmluvnych strén,
b. odstupenim od Zmluvy.



. Zmluvné strany sa dohodli, ze ak OLO nespIni svoj zavazok zrealizovat mestsky bazar riadne a v€as v sulade
s podmienkami stanovenymi v Zmluve, méZe Hlavné mesto od tejto Zmluvy okamzite odstupit. Odstupenie od
Zmluvy je u¢inné diiom jeho dorucenia druhej zmluvnej strane, ak v odstlpeni od Zmluvy nie je uvedeny neskorsi
datum ucinnosti odstupenia.

. Ak nastane situacia podia odseku 3 tohto ¢lanku Zmluvy, Hlavné mesto zabezpedi dokoncenie realizacie mestského
bazaru samostatne alebo prostrednictvom tretej osoby. V takom pripade sa OLO zavézuje vykonat vSetky Ukony
potrebné k postupeniu vSetkych prav a povinnosti na Hlavné mesto, resp. na tretiu osobu uréenu Hlavnym mestom,
ktoré su, respektive budu potrebné na jeho riadne dokoncenie.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ukoncenia tejto Zmluvy z dévodov na strane Hlavného mesta bude mat
OLO od Hlavného mesta narok na thradu tej Casti na mestsky bazar vynalozenych nékladov, ktoré boli vynalozené
riadne a v€as.

.V pripade, Ze niektora zo zmluvnych stran nesplni svoje zavézky, vyplyvajuce z tejto Zmluvy, zmluvna strana, ktora
poruSila podmienky tejto Zmluvy, je povinna uhradit druhej zmluvnej strane Skodu spdsobenu svojim konanim.

Clanok 5
Vyssia moc

. Nie je poruSenim Zmluvy, ak ktorékolvek zo zmluvnych stran neméZe pinit svoje zmluvné povinnosti z dévodu
prekazky, ktord nastala nezavisle od véle povinnej zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, Ze by povinnd zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila, alebo prekonala,
a Ze by v Case vzniku zavazku tato prekazku predvidala (napr. vojna, zemetrasenie, zaplava, poZiare, teroristicky
utok, pandémia alebo opatrenie s fiou suvisiace, atd.). Na zaklade poziadavky druhej zmluvnej strany, dotknuta
zmluvna strana predloZi doklad o existencii okolnosti vylu¢ujlcich zodpovednost/vy$Sia moc (vis maior), ktory vydaju
prislusné drady alebo organizécia krajiny pévodu.

. Pokial sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak, zmluvne dohodnuté terminy sa predlZuji o dobu trvania
okolnosti vyluujlcich zodpovednost (vis maior).

. Ak doba trvania okolnosti vylu€ujucich zodpovednost (vis maior) presahuje tridsat (30) dni, zmluvné strany su
povinné viest rokovania 0 moznej zmene/Uprave tejto Zmluvy. Ak takéto rokovania nebudl Uspe$ne ukoncené do
patnastich (15) dni, ktorakolvek zo zmluvnych stran je opravnena odstlpit od tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuju bez zbytoéného odkladu vyrovnat' si vzajomné pohladavky a zavazky, ktoré vznikli do zaniku tejto Zmluvy.

. Zmluvnd strana, ktora porusuje svoju povinnost, alebo ktora s prihliadnutim na v3etky okolnosti ma vediet, Ze porusi
svoju povinnost vyplyvajlcu z tejto Zmluvy v dosledku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost (vis maior) je povinna
oznamit pisomne druhej zmluvnej strane hrozbu alebo vznik okolnosti vylu€ujucich zodpovednost (vis maior) spolu
s ich dosledkami a predpokladanym ¢asom ich trvania. Tieto informéacie je povinna tato zmluvna strana podat bez
zbytoCného odkladu po tom, €o sa o tychto okolnostiach dozvedela, alebo pri néleZitej starostlivosti mohla dozvediet.
Skody vyplyvajlice z neozndmenia alebo z neskorého oznamenia o hrozbe alebo vzniku okolnosti vyludujicich
zodpovednost (vis maior) bude niest zmluvna strana zodpovedna za takéto neskoré oznamenie.

Clanok 6
Dorucovanie pisomnosti

. Pokial nie je v tejto Zmluve uvedené inak, komunikacia medzi zmluvnymi stranami prebieha vSetkymi dostupnymi
komunikaénymi prostriedkami, najma, nie vSak vylucne, listovou zasielkou, elektronickou spravou, telefonicky
a osobne.

. Listovu zasielku je mozné doruovat prostrednictvom poStového podniku alebo kuriéra na adresu zmluvnej strany
uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy. Za doruéenu sa povaZuje kazda listova zasielka, ktora:

a. bola adresatom prevzata diiom jej prevzatia,

b. prevzatie bolo adresatom odmietnuté, diom, kedy bolo prevzatie odmietnuté,

c. bola uloZzena na pobocke postového podniku, uplynutim tretieho (3.) diia od jej ulozenia, aj ked
sa adresat s jej obsahom neobozndmil.

. Elektronicka sprava sa povaZzuje za doru¢enu defi nasledujuci po jej odoslani na emailovl adresu podfa ¢lanku 2
ods. 14 tejto Zmluvy a to aj vtedy, ak sa adresat o jej obsahu nedozvedel. Uvedené neplati, ak je odosielatelovi



dorucend automaticka spradva o nemoznosti adresata oboznamit' sa so spravou spolu s uvedenim inej kontaktnej
osoby.

.V pripade vyhlasenia mimoriadnej situacie alebo mimoriadnej udalosti v zmysle zakona €. 42/1994 Z. z. o civilnej
ochrane obyvatelstva v zneni neskorSich predpisov, alebo v pripade vyhlasenia vojny, vojnového stavu,
vynimoc¢ného alebo niidzového stavu v zmysle Ustavného zakona €. 227/2002 Z. z. o bezpe€nosti Statu v Case vojny,
vojnového stavu, vynimo¢ného stavu a nidzového stavu v zneni neskorSich predpisov je moZné dorudovat tie
pisomnosti, ktoré m6zu mat za nasledok vznik, zmenu alebo zanik prév a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajucich
z tejto Zmluvy aj prostrednictvom elektronickej schranky v zmysle zakona €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe
vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente)
v zneni neskorSich predpisov (dalej len ako ,Zakon o e-Governmente®). DoruCovanie pisomnosti zaslanych
prostrednictvom elektronickej schranky v zmysle Zakona o e-Governmente sa riadi prislusnymi ustanoveniami tohto
zakona.

. Zmluvné strany su povinné minimalne jedenkrat (1x) denne kontrolovat kontaktné emailové adresy.

. Zmluvné strany su povinné bez zbytoéného odkladu oznamit si navzajom akukolvek zmenu kontaktnych Udajov.
Takéto oznamenie je U¢inné jeho dorucenim.

Clanok 7
Zavere¢né ustanovenia

. Tato Zmluva sa vyhotovuje v Styroch (4) vyhotoveniach s platnostou originalu, z ktorych kazda zo zmluvnych stran
obdrzi dve (2) vyhotovenia.

. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze ich zmluvna volnost nie je obmedzena, tuto Zmluvu uzatvorili na zaklade ich slobodnej
vlle, Zmluva nebola uzatvorena v tiesni a za ndpadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, jej obsahu
rozumeju a na znak suhlasu ju podpisuju.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze menit a doplifiat' tito Zmluvu mozno len po vzajomnej dohode formou pisomnych a
oCislovanych dodatkov.

. Vpripade, Ze ktorékolvek ustanovenie tejto Zmluvy sa stane neplatné, pripadne bude oznatené sidom za
nedostatoCne urcité alebo nevykonatelné, nebude to mat vplyv na platnost a ucinnost ostatnych ustanoveni Zmiluvy,
priGom zmluvné strany sa zavazuju takuto neplatnost, nedostatoénu urcitost alebo nevykonatelnost prostrednictvom
dodatku k tejto Zmluve odstranit tak, aby nebol (cel tejto Zmluvy ohrozeny.

. Téato Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran a ucinnost dfiom nasledujucim po
dni jej zverejnenia na webovom sidle Hlavného mesta v zmysle § 47a zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v zneni neskorSich predpisov a v zmysle § 5a zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni
neskorsich predpisov.

V Bratislave dia V Bratislave diia

Za Hlavné mesto: Za OLO:

Ing. Tatiana Kratochvilova Ing. Andrej Rutkovsky
prva namestnicka primatora Clen predstavenstva

Ing. Pavel Rudy
Clen predstavenstva



